The ramed rubrics with bold {ines mnt be compluted

by treight carriers

The framred rubrics with buld fines rost be completed

21 +22 bytreight carriers

including

To ber comrpleted on 1he senders own responsibifity

1-1§

AD! 06.07

¢|1 Sender (name, address, country)

\.\’Expédlteuel {nom, adresse, pays)

A MAGNA
oS RoSBaha Vi dei Ciclamini 4,

This carrlage is subject notwithstanding
any ciause to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
Inlernational Carriage of goods by road
{CMR)

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute

clause contralre, a la convention relative

aucontract de transpert internatlonal de
madtchandise par roate (CMR)

2 Consignee (name, address, cauntry)
Destinatalre [nom, adresse, pays)

ThyssenKrupp Autcomotive Systémes France
33 Alfred Kastler

Herrlisheim 67850 FR

16 Carrder (name, address, country)

Transparieurs (nom, adresse, pays)

KL Green Logistik GmbH

rof. SH128849

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Ueu prevu pour la fivraison de la marchandise

Place / Lleu

Herrlisheim
Frankreich

4 Place of receiplof the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno

Modugno (BARI)

Country /Pays

Place / Liew

17 Ssuccessive carrlers [name, address, country)

Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

TRANSFERA

|\ TRANSFERA!

www.fransfera it

Phone +370 672 35060, Email contact@transfera it

UAB , Transfera", Thnkdy g. 25,35115 Paney
D code 300065830, VAT LT4

8Zys, Lithuania
00001934212

Date / Date

07.05.2026

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 328145

18 Carrler’s reservations and observations

Réserves et observations des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging

tape PP 5, VC! bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

9 Nature of the goods

10 Statistic number

11 Gross weight kg

12 Volume m*

Palett recelver / Destinatalre des palettes

Margues e1 numéras Nombre des colis Mode o'emball Misture de b marchandise No. Statistigue Polds brut kg LCabagw m?*
Dal.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4059514 A2483709501 140 ST 20 Rack Mercedes-Benz 19,646,200
MO192116 BF-eDCT 16.446,200
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
B0 [19.646,200/15,446,200
Refto Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Aomvoit  (humeéro dopliquatlo Numére UN Group d'emballage A payer par L'expediteur Monnaie Le destinataire
hoY Fratghl/Prix de: ranspet
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions {Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
' Atthssoires
Container No: Varlous/Dlvers  +
B8eal No: Total to pay
Tola! 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Oirections as te freight payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko | . .
Not tree / Non Franco Frei Frachtfihr
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabliea M Od Ugno (BARI) 07.05-2026 Réception des marchandlses Date )
22 23 onfle 20
In noma o bar conta del mirtente GISS97 ANSFERAI
A MmAaG Al -AFR ZRA
el Crolemin) ] =
%ﬁt‘mg&uﬂrg‘rg&wﬂ the sinder Signature and stamp of d\‘é’éﬂ%h‘éﬂs [ Signature and stamp ol the consignes
BiTTIS ULl 48PaIESTRN ex ekl teuey slgn r@mall ferat Slgnature et timbre du destinatalre
23 Informaticn to determine the tan il ‘emavATHith GOMAer crovsy ]
Fom To MmTranSfem ! ﬂm&'ﬂgéh‘s §J 19, gﬂ%\;%)&gwm&
11

X U VAT THMdadhange Eachange_ JType Rurher o exchange Fxchang
Sure-2allel TEwronaRel HEE
Jox plet % palle
SImpls pafiet SImple palint

26 Carriers contraclor

Receiver conflrmation / date / signature

Driver contirmation / date / signature

27 GIt, Characte-islic Lowd cavadity i1 KG
Car

Trallsr

Used GenNr

[JNationat

DBiTalural

[Jea

DCEMT




Magna PT S.p.A., Via dei Ciclamini 4, -70026 Modugno (Bari)

Lieferschein-Nr. / Datum: 4059514 / 07.05.2026

ThyssenKrupp Automotive Systémes France Bestell-Nr.: 5500123673

33 Alfred Kastler Bestell-Datum: 05.09.2025

F-67850 HERRLISHEIM Lieferanten-Nr.: 15320773
Auftragsnr. / Datum: 30027178 / 26.02.2025
Auftraggeber: 10005580
Warenempfanger: 30008106

Prod.- u. Versandwerk 01 Serie

Magna PT S.p.A. Sachbearbeiter Logistik: ~ Bruno Maria Giovanna

Via dei Ciclamini 4 Tel.-Nr. / Fax:

70026 Modugno

ltalia

Abladestelle: 800S

Lieferschein

Gewichte (Brutto/Netto) - Volumen - Markierung

Bruttogewicht 19.646,200 KG Nettogewicht 15.446,200 KG

Pos. Material Menge Gewicht

Bezeichnung
000010 MQ192116 140 ST 15.446,200 KG

GETRIEBE

Kundenartikeinummer A2483709501

AEOF: n. autorizzazione [T AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A.

a s0cio unico

Via dei Ciclamini 4
170026 Modugno (Bari)
Tel. 080 - 5 85 81 11
Fax 080 - 5 85 82 04

tv.R.Imprese di Bari

C.F. e P.IVA 04886850728
REA 339886
www.magna.com

Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00

EUR: BNL-Banca Nazicnale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: BNLIITRR

USD: Bank of America N.A.
IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20
BIC USD: BOFAGB22
Soggetta ad attivita di direzicne e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



Beleg-Nr. / Datum

ThyssenKrupp Automotive Systémes France 4059514 / 13.05.2026

F-67850 HERRLISHEIM

Seite

Pos. Material
Bezeichnung

Menge

Gewicht

Serialnr.:

900001 TBA-506172

( 248370950100028838, 248370950100028845,
248370950100028846, 248370950100028848,
248370950100028850, 248370950100028852,
248370950100028856, 248370950100042297,
248370950100042298, 248370950100042695,
248370950100042696, 248370950100042698,
248370950100042707, 248370950100042723,
248370950100042863, 248370950100042895,
248370950100042902, 248370950100042905,
248370950100042915 - 248370950100042917,
248370950100042919, 248370950100042921,
248370950100042922, 248370950100042937,
248370950100042939, 248370950100043081,
248370950100043082, 248370950100043084 -
248370950100043089, 248370950100043091,
248370950100043093, 248370950100043094,
248370950100043096, 248370950100043098,
248370950100043100, 248370950100043101,
248370950100043111 - 248370950100043113,
248370950100043116, 248370950100043117,
248370950100043125 - 248370950100043127,
248370950100043129, 248370950100043131 -
248370950100043149, 248370950100043151 -
248370950100043153, 2483709501000431586,
248370950100043157, 248370950100043159 -
248370950100043169, 248370950100043171,
248370950100043173 - 248370950100043183,
248370950100043185 - 248370950100043191,
248370950100043193 - 248370950100043196,
248370950100043198 - 248370950100043204,
248370950100043210, 248370950100043212,
248370950100043214 - 248370950100043218
248370950100043220 - 248370950100043229,
248370950100043233 - 248370950100043237,
248370950100043239 - 248370950100043241 )
20 ST

Rack Mercedes-Benz 8F-eDCT
Kundenartikelnummer 27127

VERSANDBEDINGUNGEN:

03 LKW Spedition

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a soGio unico i.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

I-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America N.A.

Tel. 080- 585 81 11 www.magna.com IBAN USD; GB64 BOFA 1650 5071 1710 20

Fax 080 - 5 85 82 04

BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH

4.200 KG



Beleg-Nr. / Datum Seite
ThyssenKrupp Automotive Systémes France . 4059514 / 13.05.2026 3
F-67850 HERRLISHEIM

LIEFERBEDINGUNGEN: FCA Modugno

AEQF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT 8.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a socio unico i.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

[-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America N.A.

Tel, 080- 585 81 11 www.magna.com IBAN USD: GB564 BOFA 1650 5071 1710 20

Fax 080 - 5 85 82 04 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivitéldi direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



